
В предыдущей серии: Мы закупились бананами по самое не могу.

Если честно, за нами уже какое-то время следуют несколько человек.

Знакомые или тайные поклонники Мэй О'Долл...? Их двое или трое взрослых мужиков,
выглядят немного подозрительно, как будто собрались кого-нибудь ограбить.

Хмм.

Может это охранники отправленные лордом чтобы тайно охранять дочь.

В пользу этого говорит то, что они ничего против нас не предпринимают. Обычные воры уже
давно воспользовались бы одним из множества удобных случаев устроить переполох и сбежать
с ней.

Так что это вполне возможно.

Мэй О'Долл кажется хочет пойти куда-то ещё, но пришло время вернуться в особняк.

"Госпожа Мэй, давайте возвращаться."

"Ээээ но я хотела чтобы наше свидание продлилось немного дольше..."

"Нет. За нами следуют... Пожалуйста, осторожно посмотрите вон туда. Видите людей
выглядящих как воры?"

"Э!? ... Вон там? Но они кажется из Семьи Павуэра?"

А, вот оно как? Дворяне шпионят друг за другом?

... Вон О'Долл отправил меня на её защиту вероятно для того чтобы продемонстрировать меня
и собрать информацию. Надо поскорее вернуться и наконец сложить с себя обязанности её
охраны. Если я безразлично продолжу выполнять свою работу, даже они могут неправильно
понять.

"Вот поэтому наша прогулка на этом закончится. Хорошо?"

"Ауу... Но господин Кема, если вы всех их победите..."

"Моя работа в качестве охранника состоит в том чтобы не втягивать вас в опасные ситуации...
Вы хотите чтобы вас несли как принцессу весь путь обратно, так мы сможем быстрее
добраться."

"Э!? ... Ка-как принцессу? Эмм, что ты имеешь ввиду под этим 'как принцессу'?"

Не знаю что она имела ввиду под 'этим', но похоже она понимает что значит нести. Она о чем-
то думала некоторое время, теребя и накручивая на палец локоны своих синих волос. А затем
повернулась ко мне и решительно сказала.

"Тогда, эмм... хорошо!"

"Хорошо, давайте отправляться... Куро ты понесешь Молодую Госпожу."

"Поняла."



"Эээ..."

А я разве говорил что буду лично её нести?

Мэй О'Долл Стояла там с растерянным выражением на лице, а Мясо неожиданно подхватила
её и понесла.

Вот когда поддерживающая функция костюма голема должна проявить себя во всей красе.

*

Перед особняком, Мясо опустила Мэй О'Долл на землю.

Мы заставили этих подозрительно выглядевших типов глотать пыль. Победу нам принесло
усиление от костюмов големов... И у меня болят бедра.

"В-вы быстрые. Я и оглянуться не успела. Вы гораздо сильнее чем кажетесь на первый взгляд."

"Эхехе."

Мясо как обычно вела себя бесстрастно, но гордо выпятила грудь. Точно, возможно она
выражает свои эмоции телом а не лицом?

"... Но я хотела что бы вы несли меня, господин Кема. Как принцессу."

"К сожалению я недостаточно силен. Физическим трудом у нас занимается Куро."

"Господин Кема, пожалуйста, в следующий раз, я хочу чтобы именно вы несли меня."

"Если представится такая возможность, обещаю."

"Я в последнее время довольно быстро расту. Так что не упускайте свой шанс, пока я легкая!"

"Что же, как я сказал я слабый, но женщину унести смогу. Так что нет необходимости делать
это прямо сейчас."

"Ухухуху"

"Хахаха."

Мэй О'Долл прикрывала рот ладошкой когда смеялась. Несмотря на то что она маленькая, эта
лоли - аристократ.

"Тогда, мы должны отчитаться перед лордом?"

"Вы можете отнести меня на ручках до Папиной комнаты..."

"В мирное время я предпочитаю не трогать дам без большой необходимости."

"Муу, даже если я не против..."

Так и знал! Я просто хочу поскорее вернуться домой.

С Мэй О'Долл и Мясом на буксире я направился в кабинет Вон О'Долл.



Постучавшись и получив разрешения я вошел. Лорд работал с документами завалившими его
стол. Поставив перьевую ручку в держатель он улыбнулся нам.

"С возвращением. Вы быстро управились, я думал вы будете играть немного дольше."

"Ну да, пришлось закончить пораньше из-за нескольких подозрительных парней. Итак, я могу
считать свое задание по сопровождению завершенным?"

"Разумеется. Что за парни?"

Я кратко рассказал о приметах виденных мною людей. Вон О'Долл просто кивнул, выражение
его лица при этом не изменилось. Полагаю все таки именно он отправил их в качестве тайной
охраны. Отличное оправдание получилось.

"... Так что насчет вас? Вы наконец решили стать женихом Мэй?"

Он говорит это так, как будто это уже решенное дело.

Но я отказываюсь.

"Что касается этого, я вынужден отказаться."

Услышав мои слова, Мэй О'Долл казалось поникла.

"Хмм... могу я узнать причину? Вы познакомились только вчера, но полагаю вы немного узнали
её за это время."

"Во-первых, за эти пол дня ничего не изменилось. Во-вторых, если честно, я предпочитаю
чтобы моя женщина была покрупнее."

"Хмм... вот как."

Ах, он кажется не собирается сдаваться. Похоже сейчас он думает над своим следующим
шагом. Но вы только что активировали мою ловушку! Я остановлю этот поезд и сбегу с него!

"Могу я кое-что сказать? У меня как раз есть идея на этот счет."

"Хмм? Что за идея?"

"Но сперва..."

Я бросил взгляд на Мэй О'Долл. Вон О'Долл видимо понял мое намерение.

"Мэй, пожалуйста вернись в свою комнату."

"... Аауу, господин Кема, я, я не сдамся!"

Послушавшись отца, Мэй О'Долл после небольшого колебания покинула комнату.

"Похоже что Мэй ты немного понравился. Что-то произошло?"

"Я ничего не планировал делать для этого."

"Ладно, думаю Мэй потом сама расскажет мне об этом. Итак, что вы предлагаете?"



Я улыбнулся до ушей.

Вот она, моя месть, выкуси!

"Это просто предложение... но если быть откровенным, ей ведь не надо быть помолвленной
именно с мужчиной, так?"

"...!? В смысле?"

"Именно как я и сказал. Предлагаю чтобы вместо меня фальшивую помолвку Мэй заключила с
Куро.

Я очень прямолинейно представил ему Мясо.

"У меня есть несколько причин... но самое главное, она часть моей команды, а значит её
достижения как авантюриста, такие же как и мои. Более того, я могу гарантировать, что у неё
имеется проверенный послужной список в администрации Деревни Голен. Все мои достижения
получены благодаря Куро."

И я могу гарантировать что все мои достижения имели место только благодаря Мясу! Я буду
настаивать на этом и не приму никаких возражений!

Мясо уставилась на меня. Она здорово удивилась. Вон О'Долл впрочем тоже.

"Так какие заслуги ей ещё нужны?"

"... Ну скажем так, то что она женщина не так страшно. Она к тому же почти что ровесница с
Мэй... Но разве она не раб? У неё же ошейник."

"Куро просто нравится его носить. Я в какой-то мере являюсь её хозяином, но Куро носит
ошейник из-за её фетиша, она не может без него успокоиться. Господин Вон О'Долл, у вас же
есть сын? Иными словами, даже если я женюсь на госпоже Мэй, стать лордом мне не светит...
хотя это для меня не так важно. В любом случае, это всего лишь фиктивная помолвка, не
думаю что им на самом деле придется жениться."

Я прервался и продолжил сыпать аргументами, заставив Вон О'Долл заколебаться.

"Правда...? Должен ли я согласиться?"

"В таком случае, чтобы окончательно вас убедить, я добавлю ещё и это."

Настало время для решающего удара. Я вынул Карту Гильдии Мяса и показал ему. Эту карту
мы получили от Хаку... Кажется это называется Авантюрье? Я уверен что это дает дворянский
ранг. Другими словами, её Карта Гильдии В-ранга одновременно является подтверждением её
дворянства.
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